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H A SZOVJET FILM ÜNNEPE
A hazánkba érkezett szovjet kus irodalmi alkotás filmvál- mészetes, egyéni bájjal, meg- a két fiú alakítója mellett meg 

filmművész. küldöttség — Ju- tozata készült el, Hejfic ren- felelő külső és belső adottsá- kell emlékeznünk a film üdítő 
rij Csuljukin rendező, Marija dezésében, Csehov műve alap- gokkal alakítja a kislány sze- kísérőzenéjéről is.
Sztrizsenova és Nagyezsda ján A kutyás hölgy és az első repét. Bjelov és Kozsevnyikov, (v. a.)
Rumjanceva filmszínésznek — Dosztojevszkij-filmjével világ-

Kezedben az élet •
Az élet adta a témát. Né- 41-ikben érte el. Hatásos és 

hány éve, egy új városnegyed modem eszközökkel dolgozó

szerda délelőtt a Magyar Sajtó sikert aratott Pirjev munkájá- 
Házában sajtófogadást adtak, bán a Fehér éjszakák.
Szakasits Árpád, a MUOSZ el- Marija Sztrizsenova ismer- 
nökének üdvözlő szavai után tette a szovjet filmszínészek
Jurij Csuljukin emelkedett alkotó módszereit, majd mű-   __ f ^  ^  ^       ,
szólásra és ismertette a szov- vészi pályájáról szólt, elmond- építése közben Kurszkban ha- művésznek bizonyult és most 

uves?e  ̂ sktuans kér- ya, hogy a Nagy Honvédő Ha- talmas bombaraktárra leltek, is ezt a képet erősíti meg ma- 
deseit. Elmondotta, hogy ezek- ború idejéni mint marós doigo- ameiyet a menekülő fasiszták- gáról. Nehéz feladata Volt az 
i~?n „ a , naP°kban ülésezik zott, később a moszkvai Mu- nak már nem volt idejük felrob- aggódó feleségét megszemélye- 
Moszkvaban a Szovjet Film- vesz Színházban játszott ki- bantani. A temérdek lőszer az sítő Marina Sztrizsenovának, 
művészeti Szövetség plénuma, sebb szerepeket. Legutóbb a egész környéket pusztulással mert erősen vázlatos szerepé- 
melynek központi temaja: ko- Foma Gorgyejev íi.mváltoza- fenyegette, romokból úijáépí- vei Sztrizsenov játékát kellett 
runk _embere a szocialista taban játszott, s most Csehov tett és újonnan épülő házakat lírai színekkel kiegészítenie —

a Párbajának feldolgozásában ¿g utcasorokat, míg a tűzsze- s ezt sikeresen meg is tette. 
Moszfilm Stúdió elkészült lég- kapót, filmszerepet Nagyezs- részek a szokottnál is veszélye- Ugyancsak kiváló művészi tel- 
ujabb filmjeit: Alekszandrov da Rumjanceva elmondotta, sebb körülmények között ár- jesítmény Kiara Lucskó-é. Ez
ismert szovjet rendező Orosz hogy 1951 óta filmezik, eiőbb talmatlarmá nem tették a ha- a nagy tehetségű és rokonszen- 
emlek címmel eredeti humoru gyeimekszínesz volt, majd a relikviákat. A Kezedben vés színésznő szinte szavak
es..úJ t^hm kai eszkozokkeike- Filmművészeti Főiskola hall- élet alkotói szinte dokumen- nélkül jeleníti meg az össze- 
szult vígja tékát, K a la n zo vA z  gatoja. Eddig 12 filmben ka- tarts hűséggel filmesítették tört asszonyt, akinek férje és
el nem küldött levél című pótt szerepet, legutóbb a pá meg a való történetet, nem gyermeke életét vesztette a

A béke első napja
A szovjet filmművészet új (mert a  lánynak egy másik, 

nemzetközi előretörésének — régebbi udvarlója is van) a 
amely távlataiban a 30-as történelem vészterhes levegője

filmjét és Grigorij C su h ra j lünk most bemutatásra kerülő annyira a té n y e k  művészi át- raktár felfedezésékor,
nagy feltűnési keltő müvet. K é t fiú, eg y  k is lá n y  cimu vig- költésével, mint inkább hát- A film legszembetűnőbb ér-
B a lla d a  a ka to n á ró l. A moszk- játékban, amelyet Junj Csul- terük megrajzolásával. ' téke ez a három színészi alaki­
val filmstúdióban két klasszi- jukim rendezett. A film középpontjában az tás. Nyikolaj R o za n cev  rendező

önfeláldozás kockázatát bátran elsősorban az izgalom, a fe- 
vállaló katonák állanak, az al- szültség fokozását tekintette 
kötők az ő hősiességüket mél- feladatának, s ez a film máso­
lat jak. Néhány kifejező portré, dik felében teljes mértékben 
apró drámai epizódok felvázo- sikerült is. Emiatt viszont ke- 
lásával Agranovics és Szah- vesebb ereje jutott a drámai; 

évek nagy filmkorszakának lengi körül; rövid, poétikus ^  epizódok, a háttérten fel-fel-
fölülmúlását is ígéri -  legjel- boldogságuk megcsonkult em- ^ kfoko S ík  h^ em  e S ^ i k  Cél?át elérte- S S z i

L lS S ík e d T ^ k e iS  b i o t ó l  e m t e ^ g ^ z a t e ^ g r a ^ 1̂  J * * 6 h o ^ t e f  ?  h á t e r ^ m ^ ' 1 ^ ’i
* * & * * *  ? W«to5 tttS e  végét ért, önfeláldozód!

tanért mertetek. “ M íg ...a  győriem elsS napján, de még S g ^ r ^ n d i í " e l r e j t e t t
Szállnak a d a rv a k  rendezője, a haboru mehezen engedő fa- ként vezető tis2t maradványa is ártalmatlanná
K alat-ozov sem számít a vete- gyaban Nem a ket vetélytárs OI S z tr iz se n o v . Művészi pá- válik.
ranok közé, nem is beszelve közt, vagy lelkűkben zajük it.t lyájátmk ^ g }  csúcsát A ( }
C su h ra jró l, a N e g y v e n e g y e d ik , a drama: hanem terveik, vá- '
vagy B o n d a rcsu kró l, az E m - gyaik s e  légkör közt, s a ren-
b eri sors alkotójáról, hisz az dező legnagyobb érdeme en-
utóbbdt korábban, csak mint nek az összecsapásnak csön-
kitűmő színészt ismerhettük, des,. de szívünk mélyéig ha- . . . . . . .  , . .

A fiatalok előretörése nyíl- toló, lélektanilag egyformán . A szovjet film ünnepi hegére Ez a mesekeret sok-sok kedves,
vánvalóan összefügg azzal a hiteles ábrázolása. ismét csokorba gyűjtve küldték humoros epizódra ad lehetősé-
hang- és stílusváltással, amely Milyen ez az »új filmszerű- el hozzánk a gyermek-, báb- és get.
nemcsak a szovjet filmmű- ség«, amely többet mond az „ . A  három medve című báb-
vészet sajátja, hanem világje- eddigi tarka s hivalkodó fogá- cs^ a ajandeka című rajz- füm azt példázza, milyen fon- 
lenség. A film mindeddig a soknál? Két jelenet csak: az hősei orosz parasztok, tos, hogy a gyerek szótfogad-
témákörét és a formáit gazda- egyikben a szerelmesek, fiata- ôn. A Nápolyi kisfiú című
gítóttá; térben és időben tér- jok egyetemi előadást »játsza- ¡J® a raÍzfiJm árva kis Csicsója ka-
jeszkedett s sokszor kérkedett nak<< a rommálőtt egyetem elő- f  ^  a landok sorozatán át juttatja el
is a maga sajátszerű kifejezési adótermében, amelynek most ' vman-nSS. « w - J S  a mesetündérhez a megrongá-
ASJűcftTeinek rendkívüli hatá- ^  . « mennve^ete: s esv egyetlen különbség. _a .kpnma. lódottj csodálatos földgömböt,

A csuka ajándéka

sával. Voltaképp a neorealiz- könyviekkel borított fái hirte- S ° ’ê  ^ ü H Ö M ^ u t ^ r J ^ A  amely békét és boldogságot
mus is ezt a figurális gazdag- ien ledől: úne, egyetlen kép- & luste JemeUát is in- hoz, f  világ valamennyi s o r ­
ságot növelte: extenzív teljes- ben a háború és béke. Vagy a  mekének. Kár, hogy eközben

az ég a mennyezete; s egy 
rekkel borított fal hirte- 
rdől: íme, egyetlen kép-

é tié t  akart elérni inkább, mig ^ i í ^ S i i t  S * '  olya"  boszorkány-kalandok „
manapság szemmellathato. a  sült tis2t operációjára készül fátt ho^v á k ifo lv ^cS ik á t esnek vele’ amelyek alkalma'  
ce*M^  ' « M  e e m » ^  az orvos: hosszú percekig csak v to aen hgJ [  a  kitűnően »“ ?; foffir fetftavarják »
körű komponálása, a figurák a kezeit látjuk, amint sukalja- kamatozik. A hálás csuka meg- gyermekleiket. Végül is a Sze- 
számának csökkentese, de ez- mossa a  nehezen csurgó víz- szabadítia a cárlánvt — Jemel- ressük a napocskát című báb- 
zel párhuzamosan: novekvu csap aiatt: mint nehezen fé- juaka szerelmét —• a francia filmben a közös munka erejét

Ct. 3 .)

Egy kislány 
keresi az édesapját

Ez a film sokkal-sokkal jobb, noka: s emberek

^ ^ A J ° A r ^ n a h h anhS^e" kentartott állatok, ugrálnak s királyfitól és győztes háború mutatja a rajzoló.
gazdagság, á rn y a lta n o, h ite le - mozognak az ujjai, teljesen on- ufán a fiúhoz adia feleségül.
seb b  ta r ta lo m  s  e s zm e i m o n - álló |letet nyerÍ e, hisz rajtuk Utan Öja 8
d a n iva ló . múlik a beteg élete. Itt-ott az

szovJct tilmhet^ bemuta- eszközök leegyszerűsítése nem
tói között leginkább a B e k e  minöjg kedvez a szándékolt
első  n a p ja  hordozza ezeket az hatásnak. Az orvos esti sétája,
új törekvéseket. Rendezője, miközben a számunkra látha-
Sseg é ly^  szinten _ kévéssé is- tatlan katonák hazavágyó kő­
mért név; tudomásom szerint rusát hallgatja, szegényes és Ez a film sokkal-sokkal jobb, noka: s emberek életük koc-
korábban csak gyermek- s betétszerű. Itt-ott a zene is — mint csikorgóan nehézkes ma- káztatásával, sőt, feláldozásé­
it júsági filmeket készített, ellentétben a rendezői szán- gyár címe, amely a tartalmát val juttatják hozzá a gyerme-
Művészete, ha nem is mentes dákkal — melodrámai hangú- sem fedi tökéletesen. Műfajá- két. Igaz mondanivaló, patta-
bizonyos reminiszcenciáktól — kelt. ra nézve kalandos lenne, de násig feszült — itt-ott azonban
néhol a S zá lln a k  a  d a r v a k  ke- filmművészet eme úi többet ad a kaland könnyed kissé mesterkélt — izgalom-
^ n te^ r M r ó zL -sz e? ű m  í  ir^yzata  rendkívül sokat bíz jagahnánál. Nem is a kislány mai párosul ebben a száguldó
szinte paratrazis-szeruen — A oAUg keresi az apukajat, hanem tempójú színes filmben,
S T S T i T l e T S  ü a S S T S i a '  ^  a, K ^ ületf s embeLek> amelyben a szellem ben köny-csafk a témát szuiuti ie két ^ímólvült iátókáhan akl'k rábukkannak, egy erdő- nyed rendezes (Golub munka-
T áS áre«°mkif£eielS i “2 S i  Byönyörkődhetfi:*. ben a német megszűnés első Ja).mellett a gyermekszereplők
u S t í  » “ S s a b b í k  -  (a szerelmes ápolónő) kifejező napjaiban. A ta lán y  édesapja baja, közvetlensége a legm-
__t__________  ___ ,-í.____ arpiótékia Szamoilova Száll-

(b. n. 1.)
len alakításával vetekszik. De 11 " ' 1 ' ' lfr1ls / /
a többiek is: Vinogradov (a

dióhéjba is belefér: egy hir- ^ H o f ^ X T m i f S e -  
telen támadt, t r a ^ u s  végű reiICTlber^ f ka5toAa) ^iSta,
szerelem, egy szovjet tiszt s  . . .  iátékukkal eev ú\ •

S ' v e v e í S é H e t a l f k .  I
magjrar szinkron kitűnően si-

anélkül hopv szegényesebbek arcjátéka Szamojlova Száll- “ -̂g«* «*«*«*,
nak a am-vSR-beb felejthetet- . P ^ S  » Partizánok parancs-

pül választott mestereké. ~  ̂ 1 —A *

béke első napján. Ezt az egy­
szerű háromszög-történetet került. B. Nagy László

Két fiú, egy kislány
Fiatalokról szól és elsősor­

ban az ifjú közönség érdeklő­
désére számíthat ez a témájá­
ban ma hiánycikknek mond­
ható derűs filmvígjáték. Két 
jószívű, de felelőtlen munkás­
fiú »átnevelését« vállalja el 
egy rendkívül bájos, de tekin­
télyesnek bizony aligha mond­
ható komszomoÜsta kislány. Az 
alapötlet — a tapasztalatlan, 
kedves csitri pedagógiai küz­
delme a két vagánykodó legény 
megjavulásáért —, megadja a 
lehetőséget a .komikus helyze­
tek egész sorának megterem­
téséhez. A szerzők mértéktar­
tását dicséri, hogy ez a vígjá­
téki derű sehol nem csap át 
öncélú bohóckodásba.

Tatjána Szityina forgató- 
könyve, ha nem is teszi tel­
jesen elhihetővé a két imposz- 
tor hirtelen és gyökeres meg­
változását, jól pergő, szórakoz­

tató. A film rendezője, Jurij 
Csuljukin személyében tehet­
séges, rokonszenves művészt 
ismertünk meg, aki a vígjáték 
könnyed hangvételén belül is 
meg tudta mutatni a cselek­
mény tréfás bonyodalmainak 
komoly, emberi jellemekből 
fakadó rugóit. Utalunk például 
a jól sikerült vendéglői jelenet­
re, amelyben a kislány éppen 
elszántsága mögül előtörő 
gyengeségével, csak kudarccal 
végződhető együttivási szándé­
kának esendőségével téríti el 
tervüktől a mulatozni készülő 
fiatalembereket. Jól sikerült az 
ismeretterjesztő előadás szá­
raz, unalmas, túlságos szakmai 
fölénnyel prédikáló előadójá­
nak és a táncverseny bürokra­
tikus díj-rátukmálásának kifi­
gurázása is.

Nagyezsda Rumjanceva tesy


